See the notice on TED website

101093-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction de batiments scolaires — Neubau Michael-Ende-
Grundschule - WDVS

OJ S 30/2026 12/02/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadt UnterschleiRheim
Adresse électronique: ausschreibung@ush.bayern.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Neubau Michael-Ende-Grundschule - WDVS
Description: Warmedmmverbundsystem mit D 260mm ca. 180 m? Warmedmmverbundsystem
mit D 180mm ca. 65 m? Putzsystem ca. 250 m? Farbanstrich Silikatfarbe ca. 250 m?
Identifiant de la procédure: 909dd2c4-6f35-473d-94d3-fe4dc930f263
Identifiant interne: 6H2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45214200 Travaux de construction de batiments scolaires
Nomenclature complémentaire (cpv): 45443000 Travaux de fagade, 45321000 Travaux
d'isolation thermique, 45410000 Travaux de platrerie

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: MUnchner ring 6
Ville: Unterschleillheim
Code postal: 85716
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Landkreis (DE21H)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -
Réglementation applicable en cas de marché transfrontalier: -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
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Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Gem. § 123
und § 124 GBW i.V. mit § 16 EU VOBJ/A sind die zwingenden und fakultativen
Ausschlussgrunde als Grundlage fur das Vergabeverfahren heranzuziehen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Neubau Michael-Ende-Grundschule - WDVS
Description: Warmedmmverbundsystem mit D 260mm ca. 180 m? Warmedmmverbundsystem
mit D 180mm ca. 65 m? Putzsystem ca. 250 m? Farbanstrich Silikatfarbe ca. 250 m?
Identifiant interne: 6H2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45214200 Travaux de construction de batiments scolaires
Nomenclature complémentaire (cpv): 45443000 Travaux de fagade, 45321000 Travaux
d'isolation thermique, 45410000 Travaux de platrerie
Options:
Description des options: Der Leistungszeitraum ist vorbehaltlich fir den 11.05.2026 bis
24.06.2026 vorgesehen. Im Formblatt 214.H ist ein gleitender Abruf festgesetzt. Der
Aufraggeber behalt sich vor die zeitlichen Ablaufe abzuandern.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Mlnchner Ring 6
Ville: Unterschleillheim
Code postal: 85716
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Landkreis (DE21H)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit:
Bezeichnung: Handelsregisterauszug; Verfugbarkeit der Arbeitskrafte; Keine
Ausschlussgrunde; Vorlage einer Praqualifizierung oder gleichwertig. Beschreibung: Angaben
Uber die Ausflihrung von Leistungen in den letzten bis zu flinf abgeschlossenen
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, wobei fur die

101093-2026 Page 2/6



wichtigsten Bauleistungen Bescheinigungen Uber die ordnungsgemalfe Ausfuhrung und das
Ergebnis beizufugen sind. Studiennachweise und Bescheinigungen tber die berufliche
Befahigung des Dienstleisters oder Unternehmers und/oder der Fuhrungskrafte des
Unternehmens Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal Eine Erklarung,
aus der hervorgeht, Uber welche Ausstattung, welche Gerate und welche technische
Ausrustung das Unternehmen fur die Ausfihrung des Auftrags verflgt. Angabe, welche Teile
des Auftrags der Unternehmer unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt.
Eignung zur Berufsausibung: Bezeichnung: Nachweis der Fachkunde, Leistungsfahigkeit,
Zuverlassigkeit nach § 6 a EU VOB/A Beschreibung: Fur den Auftrag kommen nur Bieter in
Betracht, die bereits Leistungen mit Erfolg ausgefihrt haben, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind. Mit dem Angebot ist fur die Beurteilung der Eignung vorzulegen:
Nachweis der Fachkunde, Leistungsfahigkeit, Zuverlassigkeit nach § 6 a EU VOB/A.
Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit: Bezeichnung: Keine Insolvenzverfahren
vorliegend; Nachweis nach § 6f EU VOB/EU uber Selbstreinigung; ggf. Vorlage einer
Freistellungsbescheinigung nach § 48 EstG. Beschreibung: Eigenerklarung zum Umsatz des
Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit es die Leistungen
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. Angabe zu Arbeitskraften:
Erklarung, dass dem Bieter die fur die Ausfihrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte
zur Verfugung stehen. Die Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden
wird durch die Unterschrift des Angebotes mit abgegeben. Angabe zu Insolvenzverfahren und
Liquidation: Erklarung, dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich
geregeltes Verfahren weder beantragt noch eréffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht
mangels Masse abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet.
Alternativ Erklarung, dass ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde, welcher auf
Verlangen vorgelegt wird. Sofern Bietergemeinschaften gebildet werden sollen, sind die oben
aufgefihrten Angaben und Formalitdten von jedem Mitglied zu erbringen. Dabei konnen die
Mindestanforderungen gemeinsam erfullt werden.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Die Gewichtung der Angebote erfolgt zu 100% nach Preis. Der Preis ist das
alleinige Zuschlagskriterium.
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 0

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Langues dans lesquelles les documents de marché (ou des parties de ceux-ci) sont
officieusement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/03/2026 14:00:00 (UTC+01:00)
Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av270ae8-
eu
Canal de communication ad hoc:
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av270ae8-eu

5.1.12. Conditions du marché public
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Conditions de soumission:

Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av270ae8-eu
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Description de la garantie financiére: Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro
ohne Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fur die Vertragserfillung in Hohe von 5 Prozent der
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Die Sicherheit fir
Mangelanspruche betragt 3 Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der
Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme). Blirgschaften sind im Original und unbefristet
vorzulegen. Der Auftragnehmer hat die Vertragserfullungsburgschaft gemaf § 17 Abs. 7 VOB
/B binnen 18 Werktagen nach Auftragserteilung vorzulegen oder in anderer Form zu
gewahren. Solange er dieser Verpflichtung nicht nachkommt, ist der Auftraggeber berechtigt
vom Guthaben des Auftragnehmers einen Betrag in Hohe der vereinbarten Sicherheit
einzubehalten.

Date limite de réception des offres: 16/03/2026 11:15:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 60 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Nach § 16 a EU VOB/A werden Unterlagen nachgefordert und
sind grundsatzlich innerhalb von 6 Tagen vorzulegen. Erfolgt dies nicht, ist der Bieter vom
Vergabeverfahren auszuschlie3en.

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 16/03/2026 11:15:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Pas encore
connu

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Vergabekammer Stdbayern bei der
Regierung von Oberbayern
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Stdbayern bei der
Regierung von Oberbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Genaue Angaben zu den
Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen: Gemal § 160 Abs. 3 GWB ist ein
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Nachprufungsantrag unzulassig, soweit 1.der Antragsteller den geltend gemachten Verstol}
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuiber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf
der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt, 2.VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3.VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4.mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Diese Anforderungen nach Satz 1 gelten nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 S. 2
GWSB bleibt unberuhrt.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadt Unterschleil3heim

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Stadt
UnterschleiRheim

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
Sudbayern bei der Regierung von Oberbayern

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Unterschleil3heim
Organisation qui traite les offres: Stadt Unterschleil3heim

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Stadt UnterschleiRheim
Numéro d’enregistrement: 9184149-GB501SG51hk-36
Adresse postale: Rathausplatz 1
Ville: Unterschleiltheim
Code postal: 85716
Subdivision pays (NUTS): Midnchen, Landkreis (DE21H)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: ausschreibung@ush.bayern.de
Téléphone: 089-31009142
Télécopieur: 089-31009259
Adresse internet: https://www.unterschleissheim.de/startseite.html
Profil de I'acheteur: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av270ae8-eu
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Studbayern bei der Regierung von Oberbayern
Numéro d’enregistrement: 0
Ville: Minchen
Code postal: 80534
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Subdivision pays (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +498921762411

Adresse internet: www.regierung.oberbayern.bayern.de

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: cfb26456-b10c-44dc-9503-92d441f8452d - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 11/02/2026 14:49:59 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de 'avis: 101093-2026

Numeéro de publication au JO S: 30/2026

Date de publication: 12/02/2026
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